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€2} PRODUCT OVERVIEW

POWER ON/CONNECTION

0 On:Pressand hold for 35
i@ Off: Press and hold for 55

X
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Settings <Satings  Bluetooth
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HAVIT SPACE NCOTH

Turn on Bluetooth on
your device

Select HAVIT SPACE NCOH
and connect it

Note

The headphone will be automatically connected

to the last paired device as soon as you turn it

{©0) DUAL DEVICES CONNECTION

* STEP 1: Connect to Mobile Tand then disconnect it.

. @ 5o .

Connected Disconnect

* STEP 2: Connect to Mobile 2 or a notebook.

* STEP 3: Connect to Mobile 1again.

Now HAVIT SPACE NCOTH is connected to 2 mobiles

B3 AUX IN MODE

Connect the headset to a music player/mobile via
3.5mm audio cable (provide as accessory) and the
music can be played automatically.

*Bluetooth connection, Mic. voice pick-up, ANC
switch, Media playback and phone calls function
are not available in Aux in mode.

&3 CHARGING

Charge the headphone with type C charging cable ,
preferably from any PC or laptop as compared to a
USB charger.

Indicator on headphone

1 Charging: solid orange indicator is on.
[IZZ} Full charged: solid orange indicator is off.

&Y FUNCTION
Play/Pause

Previous song

Next song
Volume down

Volume up

Answer/
End the call

Reject the call
Voice assistant

Mode switch

®ececec+|+[6&

Press once

Press and
hold for 1S

Press and
hold for 1S

Press once

Press once

Press once

Press and
hold for 1S

Press twice

Press once

2 on. 3 4 (mobile 1& mobile 2) or connected to 1 mobile &1 5 6 7 8
notebook.
&9 RESET (E3 FoncTION (@ REINITIALISATION [&]3 FUNKTION (Y3 ZURUCKSETZEN FUNZIONE REIMPOSTAZIONE X&) FuNCIONES 3 RESTABLECIMIENTO
Lecture/Pause 0 (SR UE Abspielen/Pause 0 Einmal drticken Riproduzione/Pausa 0 Premereluna Reproducir/Pausar 0 [PEEEEL UiE) -
fois volta vez.
s Appuyer et q 1Sekunde lang Tenere premuto A . Mantener presionado
Chanson précédente = |Gt erets Vorheriger Song & | gedrickthalten Brano precedente = |peiictmrs Cancién anterior S T ey
: Appuyer et = 1Sekunde lang . Tenere premuto i 4 Mantener presionado
Chanson suivante %,': maintenir pendant 1s Né&chster Song :ﬂ: gedriickt halten Brano successivo :ﬂ: per 1 secondo Siguiente cancién :ﬂ: Gl e,
Diminuer le volume — %;I;Spuyer SRS Lautstéarke senken —— Einmal dricken Diminuire il volume — \Iforetranere una Disminuir volumen ——  Presionaruna { ’
Augmenter le volume CBD éri;spuyer une Lautstarke erhéhen CBD Einmal dricken Aumentare il volume EG: \F[’(;Ie[ranere una Aumentar volumen %}D \I?éisionar i)
Répondre/ 0 Appuyer une Anruf annehmen/ 0 9 - Rispondere/ 0 Premere una Contestar/ 0 Presionar una
Raccrocher l'appel @ fois beenden @ ElppaliicREy Chl}\)_ldere la chiamata @ volta Terminar llamada @ vez
Refuser I'appel @ Am"a‘i’:g’:;if;endam . Anruf ablehnen @ ;ﬁfxﬁeh':l’t‘gn Rifiutare la chiamata @ ;2??;Z§;i?:‘° gm\ Rechazar llamada @ Z‘j;ﬁ'ﬁ';;’;fg‘:“
After the headphones is powered on , press and Assistant vocal () Appuyerdeux Apres avoir allumé le casque, appuyez et maintenez Sprachassistent Q) |k Nachdern der Kopfhérer eingeschaltet ist, halten Sie Assistente vocale (N |Pmeiscis Dopo aver acceso le cuffie, tenere premuto il Asistente de voz Q) |FeenEcts Después de encender el auricular, mantenga
hold the power button for 8s. Then the white le bouton d'alimentation pendant 8 secondes. die Power-Taste 8 Sekunden lang gedrickt. Dann pulsante di accensione per 8 secondi. Quindi . presionado el botén de encendido durante 8
indicator flashes three times. The reset is done. You Changement de mode prpuyer i Lindicateur blanc clignote ensuite trois fois, la Moduswechsel Einmal driicken blinkt der weiBe Indikator drei Mal —das Cambio modalita Prletmere una lindicatore bianco lampeggia tre volte - la Cambiar modo Presionar una segundos. Luego, el indicador blanco parpadeara
can do connection again. ClB réinitialisation est terminée. Vous pouvez effectuer Zurucksetzen ist abgeschlossen. Sie konnen eine voita reimpostazione & completata. E possibile stabilire NEZ tres veces. El restablecimiento esta completo.
une nouvelle connexion. neue Verbindung herstellen. una nuova connessione. Puede volver a realizar la conexion.
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Trzymaj przycisk R —
Al Poprzedni utwér >  wciéniety przez1 ety saniye boyunca
E— = EEIP alo)d = 1PMEML o 7 = 1x7H YA 27| ° sshunde : B S
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7 Nastepny utwor weisniety przez1 Sonraki sarki 1saniye boyunca
T—E 4 mmiw RO - 1mmEmL g = e 1zmze A a7 Ie | e T
Zmniejszenie I i — ir kez b
BRRSE — BE—nx RYa—LyFo> — 1[ERg CENRES] S s H 27 glognosci C—  Naciénij raz Ses azaltma Bir kez basin
R — o . 5 e L Zwigkszenie Naciénii Bir kez b
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B4R (O3 BHES O 1mmemL %\W\‘ s34 (OREESZET LS odrzucpotaczenie (L) veismeyprze Aramayi reddet (Ol
, — N N N , e = = Nacisnij R, . At e
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SIFIRLAMA CM oyHKUMKM Y cBPOC HACTPOEK IEELY FUNGAO AS:1:) REDEFINIR SAFETY TIPS BATTERIES:
BocnpouseeaeHue/ U HayaTb oguH . 1. Don't expose the product to liquids, moisture Awarning that batteries (battery pack or batteries
MNaysa @ pas Reproduzir/Pausar @ Clique uma vez or humidity as it has electronics and battery installed) shall not be exposed to excessive heat
PP—— - inside. such as sunshing, fire or the light.
MpenpiayLasn necxHs — Emeweﬁ ceﬁ’(wnb, Musica anterior — pgers'lségni re]gggure 1) Replacement of a battery with an incorrect type
B 9 2. Don't disassemble your product. There are no that can defeat a safeguard.
CrepyolLas necHst %’ID Haxars 1 yaepxuears [ . . Pressione e segure userserviceable parts inside it. 2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
B TeyeHue 1 cekyHab! | Proxima musica %}: por1 segundog mechanically crushing or cutting of a battery, that
VRTINS Hotars ot 3. Don't drop the product and keep it away from can result in an explosion.
rPOMKOCTH = |== Diminuir volume — Clique uma vez sharp objects 3) Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment that can
YBenuyeHve HaxkaTb oavH . 4. Charge your product below 5V/1A charger. result in an explosion or the leakage off lammable
FPOMKOCTM pa3 Aumentar volume C[ﬂJ: Clique uma vez liquid or gas.
5. Don't expose the product to extremely high or 4) A battery subjected to extremely low air pressure
QPMHF‘T"/ @ H:;Ka'“’ ORUH Atender/ @ Clique uma vez low temperature as this may damage the that may result in an explosion or the leakage of
ST p Encerrar chamada battery oreven deform the plastic parts. flammable liquid or gas.
Haxab 1 ynepieats fei Pressione e segure
OTKIOHWTH 3BOHOK @ B Tevenve | coryHab! Rejeitar chamada @ por 1segundo 6. Listen to the music at high volume is harmful
. 0 HaxkaTb asa . . . toyourears. www.havitsmart.com
Kulaklik agildiktan sonra gl digmesini 8 saniye F'onocoBoi MOMOLLHUK @ pasa Mocne BKIIYEHWS HayLHUKOB HaXXMUTe U Assistente de voz @ Clique duas vezes Ap6s ligar os fones de ouvido, mantenha o botao
boyunca basili tutun. Daha sonra beyaz gésterge U¢ YOESPXKNBAWTE KHOMKY MUTaHWS B TeYeHne 8 ceKkyHa, de energia pressionado por 8 segundos. Nesse 7. Don't throw the product in a fire to dispose it 0.41-4.1
kez yanip soner. Sifirlama tamamlandi. Tekrar CMeHa pexxiMa HaxaTb opnH 3aTeM 6enbli HAMKATOP MUraeT TpU pasa — copoc 1 " Cligue uma vez momento, o indicador branco piscara trés vezes, otherwise inside battery may explore. w
baglanti kurabilirsiniz. (5 3aBepLUeH. Tenepb Bbl MOXeTe MOBTOPHO recarmodo q indicando que a redefini¢ao foi concluida. Vocé
YCTaHOBUTS CORANHEHME, pode realizar a conexao novamente. |
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ENRmI S (Printing color number): C:0 M:0 Y:0 K:70
R~t(Size): 55X 77 mm




